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VJIK 81

JIMHI'BO-KOT'HUTHUBHBIE OCOBEHHOCTHU KOHIEIITA
«AMEPUKAHCKHW UHIUBUTY AJTU3M»
(na matepuaine pomana Kena Kuszu
«[Iponeras HaJ THE3JOM KYKYIITKH))

E.H. lllypsirnna
MOCKOBCKHI IOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
nmenn M.B. JlomonocoBa, MockBa

PaccmarpuBaroTcst TMHIBO-KOTHUTUBHBIE OCOOCHHOCTH KOHIIENTA «HWHAWBU-
Oyalnu3M» Kak OJHOTO M3 OCHOBOMOJAralolIMX KOHLENTOB aMEPHUKAHCKOM
KapTUHBI Mupa. Ocoboe BHUMaHHE yIeNsIeTCs sI3bIKOBOMY BBIPAKCHHUIO JTaH-
Horo koHuenTta B pomane Kena Kusu «IIponeras Hag rHe310M KyKYIIKID.
Kniouesvie cnoea: koeHumueHas NUHSBUCIUKA, KOHYENM, aMEPUKAHCKAs
KapmuHa Mupa, UHOUBUOYAIU3M, A3bIKOGblE CpedCcmaa, memaghopa.

Ha cerogusmHuil AeHb KOHIENT IpPEACTaBIsAeT co00il OJHY M3 Hau-
0oJiee aKTyaJIbHBIX U 00CYXKIaeMbIX MpoOjeM B s3bIko3HaHMH. KoHIenT oT-
HOCHUTCS Cpa3y K HECKOJIbKUM JIMHI'BUCTUYECKUM U CMEKHBIM JUCLUIUTMHAM:
KOTHUTHUBHOM JIMHTBHCTUKE, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, COLUOJIMHTBUCTHKE,
NICUXOJIMHTBUCTHKE. DTO SBISETCA OJHUM U3 (aKTOPOB, O0YCIOBIHUBAIOIIUX
HEOJIHO3HAYHOCTh PAacCMaTpUBAEMOr0 TEPMHHA U OTKPBIBAIOIIHUX BO3MOXK-
HOCTB JJISl pa3iMyHbIX €ro MHTepnperauuil. B paMmkax aaHHOW CTaTbu MbI
OTPaHUYMMCS] PACCMOTPEHHEM KOHIIETITAa KaK OJTHOTO M3 KIIFOUEBBIX MMOHSATHIA
KOTHUTUBHOM JIMHI'BUCTUKU M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUU U MPUBEIEM KOHKpET-
HBI TIPUMEp pean3aliiil KyJIbTYpHO 3HAYMMOTO KOHIIETITa B sI3bIKE (HA Ma-
Tepuaie Xya0)KeCTBEHHOI'O TEKCTA).

HecMmoTpss Ha OTCYTCTBHE €IMHCTBA B TPAaKTOBKE TEPMUHA «KOH-
1EeNnT», OOJNBIIMHCTBO HMCCIIEOBATENIeH MHTEPIPETHPYIOT KOHIENT KaK MEH-
TaJbHBIN cII0CO0 penpe3eHTaluu AeUCTBUTEIbHOCTH B CO3HAHUHU JIFO/IEH, KaK
«CTYCTKHM CMBICIIay», HECYIIHE BaXHYIO KYyJIbTYpPHYIO MH(GOpPMAIMIO U HaXo-
Jsime cBo€ KOHKpeTHOe BrlpaskeHue B Buje 3HakoB [1: 52]. E.C. KyOpsikoBa
Ha3bIBAECT KOHLEIT «ONEPAaTUBHON COJAEPKATEIBHON €INHULIEH MaMATH, MEH-
TabHOTO JIEKCHMKOHA, KOHIIENTYalbHON CHUCTeMbl M s3bika Mosra (lingua
mentalis), Bceil kKapTUHBI MHpPa, OTPAKEHHON B YCIIOBEYCCKOM MCUXUKE» [2:
89-90]. MHuTepecHbIM sIBISETCS TaKKe OMpenelieHue, npuBenéHHoe B.A.
Macnosoii. ITo e€ c1oBaM, KOHIIEIIT — 3TO HEKOS «MEHTAILHOE HAITMOHAJIFHO-
cnenupuyeckoe odpazoBaHue, MJIAHOM COJAEPKAaHUS KOTOPOTO SIBISETCS BCS
COBOKYITHOCTb 3HaHUI O TaHHOM OOBEKTE, a MJIAHOM BBIPAXKEHUS — COBOKYII-
HOCTB SI3BIKOBBIX cpelacTB» [3: 27]. Takum oOpa3zom, aBTOp MOAUEPKHUBAET
KaK HaI[MOHAIBHYIO CHEeNH(HUKY, MPUCYIIYI0 KOHIIENTY, TaK U €ro CBS3b C
SI3BIKOBBIM BBIPQYKEHHEM.
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[IpencraBisiercs, 4To, rOBOpPs. O HALMOHAJIbHOW KYJIbTYpE TOIO WM
MHOT'O Hapoja U €€ BbIPaXKEHHOCTH B SI3bIKE, CJIEyET TOBOPUTH IPEXK]IE BCE-
r0 O KOHILIENTAaX KaK O HEKUX CMBICIOBBIX M OOIIEKYJIbTYPHBIX TOMUHAHTAX,
COCTaBJISIIOLIUX KYJIbTYpy TOTO WJIM MHOTO COOOILIECTBA, U O BBIPAXKAIOIINX
UX S3BIKOBBIX CpeicTBax. KymbTypHO- M HallMOHAJIBHO-CIIEUU(UYHbIE KOH-
HEenThl 00pa3yloT TaKk Ha3bIBAEMYIO «HAIIMOHAJIbHYIO KapTUHY MHUPa», B KO-
TOpPOW OTpakaroTCsi HamboJiee 3HAYMMbIE OCOOEHHOCTH TOTO HJIM MHOTO Ha-
POJ1a, BBIJCIAIOINIETO €ro Ha (JOHE APYTUX COLUO-KYIbTYPHBIX TPYIII.

Emé onnoii BayKHOU MpOOIEMOH SBISIETCS METOO0JIOTHS MCCIIEe0Ba-
Husd. Bo3HuKaeT BONpOC: Kak ONpPEAeNsATh HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHYIO CO-
CTaBIISIIOUIYIO0 B «MEHTAIIBHO-TMHTBAJIBHOM KOMIUIEKCE», a TaK)Ke KaKuM 00-
pa3oM cleAyeT BBISIBIATH (PAKTOPBI, ONMpEAeSIonue CIeluuPUKy MUPOBO3-
3peHuss Toro wium uHoro comuyma? B.B. KpacHbix roBopur o JMHrBO-
KOTHUTUBHOM II0/IX0/l€ K KOMMYHHUKaluu. OHa MpEeaIoyiaraeT «aHajiu3 He
TOJIBKO COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKUX, HO U KOIHUTHUBHBIX aCIEKTOB KOM-
mynukarumy [4: 20]. Takum 00pa3om, TaHHBIN TOAX0 BEIBOJUT UCCIIEOBA-
HUE S3BIKOBBIX €IMHUIL 32 TPeAeibl UX (PYHKIIMOHUPOBAHHS B SI3BIKE U PEUU
U pacCMaTpUBAaeT UX B TECHOW CBSI3U ¢ 0003HAYaEMbIM UMHU MEHTaJIbHBIMU
obpazamu. Kak ormeuaer T.HO. Ma, 3T0 MO3BOJISIET BBISIBUTH «CBSI3U MEXTY
JIEKCUYECKUMH €IUHUIIAMH, KOTOPBIE CYLIECTBYIOT OObEKTUBHO B UeJOBEYe-
CKOM CO3HAHMHU, HO CTAHOBSITCSI OYEBMJIHBIMM JIUILb [IPU HAJTUYUU METasi3bl-
KOBOTO (hOHa, T.€. IPU U3YUCHHUH 3TUX €IUHUIl B KOHTEKCTE UCTOPUU U KYIb-
Typbl Hapoga» [5: 84].

B.B. KpacHbIx BbIenseT 1Ba MjaaHa KOMMYHUKAIIUU: «OOIIEIUHTBUC-
TAYECKHUM acteKT» (SBISAETCS OOIIMM JIJIsi BCEX S3BIKOB U BCEX KapTUH MUPA)
U «HallMOHAJIbHO-/IE€TEPMUHUPOBAHHBIA KOMIIOHEHT» (OTpeNeNnsercs: Crelu-
(KO HAIMOHATBLHOTO JUCKYpCa U, B CBOKO Ouepe/ib, BuseT Ha He€) [4: 21].
Taxkum 00pazom, MBI MOKEM TOBOPUTH 00 «YHHUBEPCAIILHOM» U «HALMOHAIb-
HOM» B KOMMYHUKaluu. JlaHHAs cTaThs NMpeAcTaBiseT co0O0M MOMBITKY Mpo-
JEMOHCTPUPOBATh JINHIBO-KOTHUTUBHBIA METOJ MPU aHAJIN3€ KOHKPETHOIO
HAI[MOHAJIbHO-CIEU(PUIHOTO KOHIENTA U €r0 SI3bIKOBOI'O BBHIPAYKEHUS HA Ma-
TepHalie TEKCTAa XYJO0KECTBEHHOro npousBenecHus. llokasaTenbHbIM npume-
POM Takoro poja KOHIIENTa SIBJISETCS KOHLENT «UHAUBUAYAIN3M» — OJIUH U3
BaXHEHIINX KOMIIOHEHTOB aMEPUKAaHCKOM HAIlMOHAJIBHOM KapTHHBI MUpA.

OpHuM M3 TNEpBBIX HCCIEA0BATENEH, OTMETHUBIIMX M OINUCABLIMX
Ba)XHOCTb JJAHHOTO KOHIIENTa B CHCTEME LIEHHOCTEH, 00pa3yrommx amepu-
KaHCKWW HAIIMOHAJIBHBIN XapakTep, ObUT U3BECTHBIN (paHITy3CKUIA COLUOIIOT,
UCTOPHUK U MOJUTUYECKUI JeATENb NEPBON MOJI0BUHBI XX BeKa AJIEKCUC 1€
ToxBuib. B cBoem Tpyzae «/leMokpatust B AMepuke» OH rOBOpUT 00 amepu-
KaHCKOM HMHIMBHAyaJHU3Me Kak 00 OJHON W3 3HAYMMBIX HAIMOHAIBHO-
KyJbTYPHBIX JIOMHHAHT B TIOBEICHUH aMepuKaHIieB [6: 373-375].

ITpobnema cooTHOIIEHUsT OOIIECTBAa M WHAMBHMIA KaK TaKoBas NpHU-
HAJJIeKUT K cepaM COLMOJIOTHH U aHTPOIMOJIOTUU U TIOTOMY OCTa&Tcs 3a
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pamMKaMu JaHHOTO HWCCIICIOBAHMS, MEPBUYHBIM HHTEPECOM KOTOPOTO SIBIISI-
I0TCS IMHT'BO-KOTHUTHUBHBIE OCOOCHHOCTH KJIFOYEBBIX KOHIIENTOB BHIOPAHHOM
KylnbTypbl. UTO KacaeTcsl KOHIIETITa «aMEPUKAHCKUN WHAUBHUIYAITU3MY, SI3bI-
KOBBIM MaTEepUajioM JJIsi HACTOSIIEro HCCIEAOBAHUS MOCTYXWI KYJIbTOBBIN
poman amepukaHckoro nucarens Kena Kusu «lIposneras Hang rHe3sgoMm Ky-
kymkn». Kaura Oplna Hanucana B 1962 romay, B mepuoj, Korja mpoodiema
COOTHOILICHUS OTACTBHON JTMYHOCTH U OOIIeCTBA CTajla 0COOEHHO aKTyallbHa
B CBA3M C MIPOOJIEMOM MOJaBICHHsI OOIIECTBOM JTUYHON CBOOO/IBI UeIOBEKa.

[IpoTrBOCTOSIHME JTUYHOCTU U OOIIECTBA SBISETCS LEHTPAIbHOU Te-
MOl pomMaHa. TO MPOTUBOCTOSIHUE BhIpaXX€HO B KOH(pIMKTE Mexay [laTpu-
koM Makmep(u, IIIaBHBIM TepoeM-OyHTapeM, OKa3aBIIUMCS B IICHXUATpHUYe-
CKOW OOoNBbHUIIE, U CTapiIeld MeAcecTpod Mucc Patuesn, onmmeTBOpSrOIICH
WJICI0 YTHETEHUs MHIUBUIA oOmecTBoM. Ha ypoBHE MCTONB30BaHHBIX B PO-
MaHe SI3bIKOBBIX CPE/ICTB 3TO MPOTUBOCTOSHUE BHIPAKAETCS C IIOMOIIBIO pa3-
BEpHyTOH MeTadopsl. [1o onpenenennto O.C. AXxMaHOBOH, pa3BEpHyTas Me-
tadopa mpeacTaBisieT co00il «psii BHYTPEHHE CBSI3aHHBIX U B3aUMHO JIPYT
npyra gonoyHsromux metadop» [7: 231].

Cam o cebe 06pa3 ncuxuaTpuueckoi OONBHHUIIBI, B KOTOPOM Mpouc-
XOJIUT JehcTBUE, U 00pa3 riaBHOM MeacecTpbl Mucc Patyen MoryTt Bocrpu-
HUMAaThCS Kak MeTadopuieckoe n300pakeHue MEXaHU3UPOBAHHOTO, 00E3TTH-
YEHHOI'0 OOUIEeCTBa, IMOAABISAIOLIEIO MHAMBUAYAIbHYIO BOJIIO JIUYHOCTH U
MOIYUHSIONTYIO €€ KOJUIEKTUBHBIM HHTEPECaM.

B rmasax pacckasunka, 00JbHOTO IHM30ppeHueH nuaeilina bpomuena,
Mucc PaTuesn u Bech nmepcoHain O0IbHUIIBI JIUIIEHBI YeTOBEYECKUX YepPT U BhI-
TIAAST Kak Mexanu3Mbl. Camo umst riaBHoe Meacectpsl (Miss Ratched) moc-
TaTOYHO ACCOLIMATUBHO W KOHHOTAaTHUBHO. BONBIIMHCTBO uccienoBareneit
COOTHOCAT ero ¢ snuterom Wretched (pyc. — «HENpHSATHBIN, CKBEPHBIM,
MEp3KHi»), UMEIOIIUM MPAaKTHUYECKU OJUHAKOBOE 3BYy4aHHE C (aMuiuen
MezacecTpsl. YToObI nepenaTh OTpULATENbHYI0 KOHHOTAIHUIO, 3aJI0)KEHHYIO B
(dbaMuIuKu TepONHH, aBTOP OJHOTO U3 MEPEeBOJOB HAa PYCCKUH S3BIK Aan el
uMms ['HyceH (0T cinoBa «rHycHbIY). CoriacHo Apyro BepcuH, (GaMuIus
Ratched mo HamucaHuio U 3ByKOBOW 000JIOUKE HAITOMHUHAET CYIECTBUTEIb-
Hoe ratchet (pyc. — «xpamoBoii MexaHuszm»). Takum oOpaszom, metadopa
«OOIIECTBO KaK MEXaHU3M» 3aJI0KEeHa YK€ B CaMOM HMEHU TJIaBHOTO aHTa-
ronucra pomana. CpaBHeHHe Mucc PaTuen ¢ mpeicTaBisOlUM yrpo3y Me-
XaHU3MOM JIEHTMOTHBOM MPOXOJUT uepe3 Bech poMaH. C TOUKH 3peHHsI pac-
CKa3uMKa, MEXaHU3MaMH HAIMlOJIHEHA U €€ CyMKa!

«... there’s no compact or lipstick or woman stuff, she’s got that bag full of
thousand parts she aims to use in her duties today — wheels and gears, cogs pol-
ished to a hard glitter, tiny pills that gleam like porcelain, needles, forceps,
watchmakers’ pliers, rolls of copper wire ...» [8: 7]
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O6o3Hauast yacTH MexaHU3MOB, cioBa Wheels, gears, cogs, needles,
forceps, pliers, copper wire oTHOCSTCS K TEXHHYECKOH JCKCHKE. B maHHOM
KOHTEKCTE OHM IMPEACTABJICHbI B BUJIE CHHOHUMHUYECKON KOHJIEHCALUU, YTO
YCUJIMBAET «MEXaHUYHOCTH» o0pa3a mucc Paruen.

Ilo cnoBam bpompena, menp crapuieil MEACECTPbl — IIPEBPATHUTH
0O0JBHUILY B YETKHUI U HaTa)KEHHBIM MEXaHU3M:

«The Big Nurse tends to get real put out if something keeps her outfit from
running like a smooth, accurate, precision-made machine. The slightest thing
messy or out of kilter or in the way ties her into a little white knot of tight-smiled
fury». [8: 8]

CunonuMuueckuii psg Smooth, accurate, precision-made ycuinuBaet
06p213 0E3IMYHOr0 OGH.ICCTBa, CTPCMALLICTOCS JIMIIUTDh YCIO0BCKA BCAYCCKUX
NPOSIBICHUH HHIUBHUIyaJIbHOCTH U CBOOO/IBI.

HpI/IMe‘laTeJ'IBHO TaKXKC, 4YTO IMallUMCHTLI 60J'IBHI/II_ILI CpaBHUBAIOTCA
PACCKA3YUKOM C HCHUCIIPABHBIMH MCXaHU3MaMU:

«What the Chronics are — or most of us — are machines with flaws inside
that can’t be repaired, flaws born in, or flaws beat in over so many years of the
guy running head-on into solid things that by the time the hospital found him he
was bleeding rust in some vacant lot» [8: 13].

Wtak, MBI BUIUM, YTO JUIsl ONMUCAHUS TIEPCOHANIA TICHXUATPUUICCKOM
OOJBLHUIIBI U €T0 TJaBbl MeJCeCTphl PaTuen MCmonb3yeTcs: MUPOKUI CIIEKTP
JICKCUKH, OTHOCSIICHCS K cdepe TEXHUKH U MeXaHUKH. Takum oOpa3om, aB-
TOp cOo3/1aéT yOenuTenbHBIH 00pa3 00IecTBa, OTBEPralomiero Kakue-I1noo
MPOSIBIICHUS] WHIUBUIyalN3Ma M CTPEMSIIETOCs MPEBPATHTh JHYHOCTH B
0€3BOJIbHYI0 M A(PPEKTUBHO (YHKLIMOHUPYIOIIYI0 YacTb CBOEH OrpOMHOMN
CIIAXKCHHOM MAIITHHbI.

Ecnu o0passl, cBsi3aHHBIE C MOJABIEHUEM WHIMBHAyaIU3Ma, peau-
30BaHbl B pOMaHE MPH MOMOIIM pa3BEPHYTOM MeTadophl «OOIIECTBO — 3TO
MaIIlHa», TO UAesl MHIWBUIyaTn3Ma Kak €CTECTBEHHOTO MpaBa U COCTOSHUS
YeJIOBEKa Ha YPOBHE SI3LIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKACTCS Yepe3 CHCTeMy oOpa-
30B, CBS3aHHBIX C IPUPOJIOH.

Tema nipupoIbI, IPEXkKAE BCETO, TECHO CBsI3aHA ¢ 00pa3oM paccKa3vu-
Ka — uHuenna bpomaena. B Hayane pomaHa MHAMBHUAYaJIbHOCTH bpoMeHa,
BBIPOCIIIETO CPEIH MPHUPOJIBI ChIHA BOXKIS WHJCHCKOTO TUIEMEHH, IOYTH TI0JI-
HOCTBIO YHHUTOKE€HA OOIIECTBOM B LIETIOM U TMCUXUATPUUYECKON JIeueOHUIIeH
KaK OJHMM U3 €ro MeXaHW3MOB. K KOHIy poMaHa pacCKa3uhK «OXKUBACT»,
HAYMHAET BHOBb OCO3HaBaTh ceOsi Kak JUYHOCTh. OAHMM U3 MPOSIBICHUN
3TOTO SBJSIOTCS €r0 BOCIIOMHHAHHUS O JICTCTBE, POBEACHHOM CPEIH MPHUPO-
1wl [1o Mepe cBOero TyXOBHOTO BBI3IOPOBIICHUS PACCKa3YMK OOpeTaeT CIo-
COOHOCTh BOCIIPHHHMATH MIPUPOJY H JHOO0OBAaThCs ei. XapaKTepHO, YTO TpH
TOM €ro pedb CTaHOBUTCS Oojiee OCMBICICHHOW, a CTHIIb, HAPOYHUTO Oec-
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CBSI3HBIN U COMBUYMBEIN B Ha4aje pOMaHa, B HEKOTOPBIX MECTaX MPUOINKACT-
Cs K IOTUYECKOMY:

It’s fall coming, I thought, I can smell that sour-molasses smell of silage,
clanging the air like a bell — smell somebody’s been burning oak leaves, left
them to smolder overnight because they’re too green.

It’s fall coming, I kept thinking, fall coming; just like that was the strangest
thing ever happened. Fall. Right outside here it was spring a while back, then it
was summer, and now it’s fall — that’s sure a curious idea [8: 92].

HecMoTpst Ha TO, YTO B JaHHOM TEKCTE MPAKTHYECKH OTCYTCTBYET
KOHHOTATUBHAs JIEKCHKA, OTPBIBOK SIBJISIETCS JAOCTATOYHO 3KCIPECCUBHBIM.
DKCIPECCUBHOCTh 3[1€Ch JOCTUraeTCs MPU MOMOIIM Pa3HOIO PoJia CPEICTB
BBIpa3UTEIIbHOCTH, B yacTHOCTU cpaBHeHus Smell of silage, clanging the air
like a bell. Coueranue rmarona to clang, o6o3nauarorero omnpeaeaéHHbIHI
Bu/ 3ByKa (1o clang — to make a loud deep ringing sound), u ciosa smell ot-
pakaeT TOHKOCTh U HEOOBIYHOCTHh BOCIHPHATHS BpoMaeHOM OKpyXkaromiero
mupa. Ocobasi 3HaUMMOCTh 3TOT0 MOMEHTA JJIs paccKa3uuKa Mepenaércs c
OMOIIBIO TToBTOpstomerocs ciosa fall, a takxe pedpena it’s fall coming.

Paccka3urk BHOBb HAUMHAET OCO3HABaTh Ce0s KaK JINYHOCTh, KAK UH-
IMBHUIyaTbHOCTH 1OJ BiIusiHUEeM OyHTaps Panana Ilarpuka Makmepdu, ko-
TOPBII BOMIIOIIAET WHANBUAYAINCTUYECKHE [IEHHOCTH, CBOOOAY U CHIIy BO-
M, KU3HemoOue, OyHTapcKuil aAyX. B HONbBITKE YKIIOHUTHCS OT HUCIIpaBU-
TeNIbHBIX PabOT Ha (epMe U, CUMYITUPYS MICUXUIECKOE PACCTPOMCTBO, C Mep-
BBIX JK€ CTpaHMll pomMaHa Makmepdu HE IpUEMIIET UHEPTHOCTb OCTaJIbHBIX
MAIMEHTOB U X0YeT HAYYUTh UX OBITH CBOOOIHBIMHU.

Ero o0pa3 Take TecHO CBs3aH ¢ MPUPOJION. DTO MoaUEPKUBAETCS, B
TOM 4YHCIIe Yepe3 oOmiIne B ero peun MeTagopHuecKuX BhIPaKEHUM, CBsI3aH-
HBIX ¢ npupoaoi. K mpumepy, Bblpakas CBOE OTBpallleHHE K PeryspHOU
IPYIIOBON Tepanuu, MPOBOAMMOM B OOJBbHMIIE, OH NMPOBOAMT Mapajenb
MEXy TpYIION MAalMEeHTOB U cTael Kyp, CIIOCOOHBIX 3aKJeBaTh APYr Apyra
710 CMEPTH:

«Why then, I’ll explain to you...the flock gets sight of a spot of blood on
some chicken and they all go to peckin’ at it, see, till they rip the chicken to
shreds, blood and bones and feathers. But usually a couple of the flock gets spot-
ted in the fracas, then it’s their turn. And a few more gets spots and gets pecked
to death, and more and more. Oh, a peckin’ party can whipe out the whole flock
in matter of few hours, buddy, I seen it. A mighty awesome sight. The only way
to prevent it — with chickens — is to clip blinders on them. So’s they can’t see» [8:
35].

CTouT OTMETHTD, 4TO 00pa3 OyHTaps W MHAUBHIyanucTa Makmepdu
CUHUTACTCA HCKOTOPBIMU HCCICHOBATCIIAMU apXCTUITUYHBIM 06pa30M NUCTUH-
Horo amepukaniia. K mpumepy, uccienoarens pomana Tonu TonHep oTMme-
YaeT, YTO CBOWCTBeHHOEe MakmMepdu cTpemiieHrne K aOCOMIOTHOW CBOOOJE B
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IIEJIOM XapaKTepHO JIJIsl aMepuKaHCcKoro xapakrepa: «He [McMurphy] is act-
ing out one of the most enduring and simple of American fantasies — the will
to total freedom, total bravery, total independence» [14: 373].

Taxum oOpa3zom, aHanmu3 poMaHa MOKa3bIBAET, YTO MPOSBICHUS UH/U-
BUAyaJIu3Ma M CTPEMJICHHE K HEOTPaHUYEHHON JIMYHOH CBOOOE BOCIIPUHU-
MAIOTCSl KaK €CTECTBEHHOE COCTOSHUE JIMYHOCTH, TOT/Ia KaK OrpaHHyYMBaro-
11ee 3TU NPOSBICHUS OOIIECTBO OMUCHIBACTCS KaK 00E3TMYCHHBI MEXaHU3M,
CTPEeMSIIUICS HE MPOCTO JHIIUTH OTIEIbHYIO JTUYHOCTh €€ €CTECTBEHHBIX
IpaB, HO U MOJIHOCTBIO 00€3IUYUTh U II0JaBUTH e€.

B »TOl cBfi3M, a TakkKe MCXONd U3 aHalM3a TEKCTa pPOMaHa, MOXHO
CACIaTb BbIBOA, YTO MHIAUBHUAYAJIMU3M MOXHO M HYKHO paCcCMAaTpUBATh KakK
€CTECTBEHHOE KaueCTBO aMEepUKAaHIIa, KaK OJWH U3 OCHOBOMOJATalOIIUX KOH-
LIENITOB AMEPUKAHCKOM HAIIMOHAJIBHOM S3BIKOBOM KapTHUHBI Mupa. SIBISACH
BaXHBIM KYJIbTYPHBIM KOHIIENTOM, B JIMHTBUCTUYECKOM IUIaHE WHIWBHya-
JM3M BBIPKEH C TIOMOIIBIO Pa3HOOOPa3HBIX M PAa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX
CPEICTB U B pa3HbIX BHUIAX AMCKypca — B TOM 4YHCIIe, U B TEKCTaX HaIHO-
HaJIbHOW XY/0’KECTBEHHOM JINTEPATYPHI.
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LINGUO-COGNITIVE FEATURES
OF THE CONCEPT OF «<AMERICAN INDIVIDUALISM»
(based on the novel «One flew over the cuckoo’s nest»)

E. N. Shurygina
Moscow State University, Moscow

The article deals with the linguo-cognitive peculiarities of the concept of in-
dividualism regarded as one of the underlying concepts of the American
worldview. Special attention is paid to the linguistic manifestation of the
given concept. The analysis is based on the novel «One Flew over the Cuck-
00’s Nest» by Ken Kesey.

Keywords: cognitive linguistics, concept, the American worldview, individual-
ism, linguistic means, metaphor.
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